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जौ कहानी नूह के पᳯरवार कᳱ ह,ै नूह 
एक धमᱮ आदमी रह ैऔर बौ अपने 
समय मᱹ इक᭨लो िनदᲃस रह।ै और 
बौ हर समय परमे᭭वर के संग – सोवत
मᱹ रहत रह।ै परमे᭭वर पृ᭝वी ऊपर नजर 
डारी और पाई ᳰक सब दु᭭ टता से भर 

गै ह ᱹकाहᳰैक सब लोग दु᭭ टता 
कᳱ ᳲजंदगी 
जीत रह।ᱹ



परमे᭭वर नूह से कही मᱹ सब ᮧािड़न कै नास कर दुगंो और 
पृ᭝वी इंसान से ᮪᭭ट ᱟई चुकᳱ ह।ै िन᭭चय मᱹ पृ᭝वी 
और बे लोगन सुंदा नास कर दुगँो। तᱹ गोपेर पᱶड़ कᳱ 
अ᭒छी कᳯठया से अपने ताहᱭ एक बड़ी नᲊ᭦याँ 

बना; जामᱹ कमरा बना और जाके अंदर-बाहर 
कोलतार को लेप लगइये।



ऐसे करकै तुम जाकै बनाबौ, 
जहाज एक सौ तᱹतीस मीटर 
ल᭥बो, बाईस मीटर चᲅड़ो और 
तेरह मीटर ऊँचो बनइये। 



हर तराहनी को खान बारो खाना, 
जो खाओ जागो, इखᲵो कर िलये। 
बौ तेरे और उनके खान 
के ताहᱭ होगो। 



सब ᳲजंद ेᮧािड़न मᱹ से दईु-दईु, एक नर और एक मादा कै अपने संग 
जहाज मᱹ ले जा, ताकᳱ बे तेरे संग ᳲजंद ेरहमᱹ। 



तᱹ सब सु᳍ जानवरन मᱹ से नर और नारी के सात 
जोड़ा अपने संग लै जईये, और असु᳍ 
जानवरन मᱹ से नर और नारी कै 
एक-एक जोड़ा लै जइये। 



नूह और बाकᳱ बई᭦यर, 
और बाके लौड़ा और बᱟ बाढ़ 
से बचन के ताहᱭ नᲊ᭦याँ मᱹ चले गै। 



जब नूह छ: सौ साल को भौ, बाके 
दसुरे महनेा के सᱫरमᱶ ᳰदन कै पृ᭝वी के 
नीचे के सब सोता खुल गै, और आसमान 
के भी सब झरोका फूट गै . . . 



. . . और चालीस ᳰदन और चालीस 
रात ले पृ᭝वी मᱹ मᱶहᱶ बरसत रहो। 



पानी गजब बड़न ल᭏गौ। बौ बढ़ते-बढ़ते 
पूरी पृ᭝वी मᱹ फैल गौ, और जहाज पानी के 
ऊपर तैरन ल᭏गौ। 



पृ᭝वी मᱹ पानी इᱫो जाधे बढ़ गौ ᳰक आसमान के नीचे के िजᱫे 
ऊँचे-ऊँचे पहाड़ रह,ᱹ बे पानी मᱹ सब डूब गै; सब सूखी जमीन मᱹ सांस 
लेन बारे ᮧाड़ी सब मर गै। 



परमे᭭वर नूह और बाके संग जहाज मᱹ िजᱫे जानवर 
मौजूद रह ᱹउन सबन कᳱ सुिध लई; ᳰफर बौ 
पृ᭝वी मᱹ ᭣यार चलाई और पानी 
कम होन लगो। 



चालीस ᳰदन बाद नूह अपनी 
बनाई भई िखड़कᳱ खोली तौ
चालीस ᳰदन बाद नूह अपनी बनाई 
भई िखड़कᳱ खोली और एक कउवा को 
भेजी। ᳰफर से, नूह जौ दखेन के ताहᱭ 

एक कबूतर कै भेजी ᳰक पानी जमीन से 
घटो ह ैᳰक नाय। 



और दसुरे महनेा के सᱫाईसमᱶ ᳰदन मᱹ पृ᭝वी पूरी तराहनी से सूख 
गई।परमे᭭वर नूह से कहथै, “अपनी बई᭦यर, अपने लौड़ा 
और उनकᳱ बᲊ᭦यरन कै संग लैकै जहाज 

मᱹ से बाहर िनकर आ।” 



नूह ᮧभु के ताहᱭ एक बेदी बनाई; बौ सब तराहनी के सु᳍ जानवर और 
प᭍छी मᱹ से एक-एक लई, 
और उ᭠ह ᱹबेदी मᱹ बिल 
के ᱨप मᱹ होमबिल करी। 



परमे᭭वर ᳰफर एक 
बार कही, मᱹ तुमरे संग 
और सबै ᳲजंद ेᮧािड़न के 
संग युगानायुग कᳱ पीढ़ी के 
ताहᱭ एक वाचा बाँधथᲅ, 
बाको जौ िच᭠ह ह,ै मᱹ बादर मᱹ 
अपनी धनुस रखथᲅ। जौ मेरे और

पृ᭝वी के बीच करे गै वाचा 
को िच᭠ह होगो।



और जब मᱹ 
आसमान कै बादर से 
तोप लेथᲅ तौ मेघधनुस 
ᳰदखाई दगेो, मᱹ तुमसे और 
सब जानवरन से करो वाचा 
याद रखंगो, ᳰक बाढ़ ᳰफर कᱟए

सबै ᳲजंद ेᮧािड़न कै नास 
नाय करैगी। 



ᳰफर परमे᭭वर नूह और 
बाके लौड़न कै आसीस दते भै 
कही, “फूलौ-फलौ और पूरी पृ᭝वी 
मᱹ भर जाबौ।” नूह के लौड़ा जो जहाज से 
दआुरे िनकरे बे सेम, हाम और येपेत रह।ᱹ 
हाम कनान को दऊवा बनो। जेᲊ 
तीन नूह के लौड़ा रह,ᱹ और 

उनके जᳯरये 
पृ᭝वी 

इंसानन से भर गई।
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काहᳰैक परमे᭭वर जौ दिुनया से ऐसो ᭡यार करी 
ᳰक बौ अपनो इकलौतो लौड़ा द ैदई, ताकᳱ जो 

कोई बाके ऊपर िब᭭वास करै, बौ नास ना 
होबै, बि᭨कन अनंत ᳲजंदगी पाबै। 



रोिमयᲂ 3:23
तभईये सबै पाप करᱭ ह ᱹऔर परमे᭭वर कᳱ मिहमा से दरू ह,ᱹ 

रोिमयᲂ 6:23
पाप ᳰक मजदरूी तौ मौत ह,ै लेᳰकन परमे᭭वर को वरदान हमरे ᮧभु मसीह 

ईसु मᱹ अनंत ᳲजंदगी ह।ै

इᮩािनयᲂ 9:27
और जैसी इंसानन के ताहᱭ एक बार मरनो और बाके बाद ᭠याय को होनो 

ठहराओ गौ ह।ै 

इᳰफिसयᲂ 2:8,9
काहᳰैक िब᭭वास के अनुᮕह सेई तुमरो उ᳍ार भौ ह;ै और जौ तुमरे करमन से 
नाय ह,ै बि᭨कन परमे᭭वर को दान ह,ै और ना करमन के बजह से, काहᳰैक 

ऐसो नाय होबै ᳰक कोई गुमान करै।



रोिमयᲂ 10:9,10 ᳰक अगर तᱹ अपने मोहᲂ से ईसु कै ᮧभु मानकै अंगीकार 
करै मतलब ईसु कै ᮧभु मािनये लेबै और अपने मन मᱹ िब᭭वास करकै ᳰक 
परमे᭭वर बाकै मरे भैन मᱹ से ᳲजंदो करी ह,ै तौ तू सᲬी मᱹ उ᳍ार पायगो। 

काहᳰैक धाᳶमᭅकता के ताहᱭ मन से िब᭭वास करो जाथै, और उ᳍ार के ताहᱭ 
मोहᲂ से अंगीकार करो जाथै। 

यूह᳖ा 3:16,17 “काहᳰैक परमे᭭वर जौ दिुनया से ऐसो ᭡यार करी ᳰक बौ 
अपनो इकलौतो लौड़ा द ैदई, ताकᳱ जो कोई बाके ऊपर िब᭭वास करै, बौ 
नास ना होबै, बि᭨कन अनंत ᳲजंदगी पाबै। परमे᭭वर अपने लौड़ा कै जौ 
दिुनया मᱹ जाके ताहᱭ नाय पनारी, ᳰक बौ दिुनया मᱹ ᭠याय करै, बि᭨कन 

जाके ताहᱭ पनारी ᳰक जौ दिुनया मᱹ बाके जᳯरये उ᳍ार पामᱹ।

1 यूह᳖ा 5:11-13 गभाई जौ ह:ै परमे᭭वर हमᱹ अनंत ᳲजंदगी दई ह,ै और 
जौ ᳲजंदगी बाके लौड़ा मᱹ जाको ᮲ोत ह।ै जोके पास भी लौड़ा ह ैबाकᳱ 

ᳲजंदगी ह;ै जोके पास परमे᭭वर को लौड़ा नाय ह ैबाके पास ᳲजंदगी नाय ह।ै
मᱹ जौ तुमकै तभईये िलखरौ हᲅ ताकᳱ तुम जान सकौ ᳰक तुमरे पास अनंत 

ᳲजंदगी ह,ै तुम जो परमे᭭वर के लौड़ा के नाᲐ 
के ऊपर िब᭭वास करथौ। 
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